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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendement		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(4)	Tijdens haar 28e gewone vergadering in 2023 heeft de Iccat ook controlemaatregelen vastgesteld voor de instandhouding van de onder haar bevoegdheid vallende visbestanden in verband met de uitwisseling van quota tussen gezamenlijke visacties, de voorafgaande kennisgeving van aanlandingen, de monitoring van de overhevelingsverrichtingen ten aanzien van blauwvintonijn met behulp van een videocamera, kooiverrichtingen en controleactiviteiten op de kwekerijen na het kooien.
	(4)	Tijdens haar 28e gewone vergadering in 2023 heeft de Iccat ook controlemaatregelen vastgesteld voor de instandhouding van de onder haar bevoegdheid vallende visbestanden in verband met de uitwisseling van quota tussen gezamenlijke visacties, de voorafgaande kennisgeving van aanlandingen, de monitoring van de overhevelingsverrichtingen ten aanzien van blauwvintonijn met behulp van een videocamera, kooiverrichtingen en controleactiviteiten op de kwekerijen na het kooien; het is belangrijk dat deze maatregelen op evenredige wijze en op basis van geactualiseerde wetenschappelijke gegevens worden uitgevoerd, waarbij onnodige administratieve lasten voor de Europese vloten worden vermeden, in het bijzonder voor vloten die al aan zeer strenge beperkingen zijn onderworpen, zoals die in het westelijke Middellandse Zeegebied.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(4)	Tijdens haar 28e gewone vergadering in 2023 heeft de Iccat ook controlemaatregelen vastgesteld voor de instandhouding van de onder haar bevoegdheid vallende visbestanden in verband met de uitwisseling van quota tussen gezamenlijke visacties, de voorafgaande kennisgeving van aanlandingen, de monitoring van de overhevelingsverrichtingen ten aanzien van blauwvintonijn met behulp van een videocamera, kooiverrichtingen en controleactiviteiten op de kwekerijen na het kooien.
	(4)	Tijdens haar 28e gewone vergadering in 2023 en haar 24e bijzondere vergadering in 2024 heeft de Iccat ook controlemaatregelen vastgesteld voor de instandhouding van de onder haar bevoegdheid vallende visbestanden in verband met de uitwisseling van quota tussen gezamenlijke visacties, de voorafgaande kennisgeving van aanlandingen, de monitoring van de overhevelingsverrichtingen ten aanzien van blauwvintonijn met behulp van een videocamera, kooiverrichtingen en controleactiviteiten op de kwekerijen na het kooien.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(5)	Dergelijke maatregelen zijn bindend voor de Unie. Zij moeten daarom in het Unierecht worden omgezet.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 5 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(5 bis)	De uitvoering van deze beheersmaatregelen in het Middellandse Zeegebied moet in overeenstemming zijn met de strategische doelstelling van voedselsoevereiniteit van de Unie; in een situatie waarin de Commissie drastische verminderingen van de visserij-inspanning voor 2026 in het westelijke Middellandse Zeegebied voorstelt (tot 64 % voor de trawlvisserij), is het absoluut noodzakelijk dat de omzetting van internationale regels geen extra lagen van complexiteit toevoegt die de sloop van de vloot zouden versnellen, wat de afhankelijkheid van de invoer van producten van de zee uit buurlanden onomkeerbaar zou doen toenemen.


Or. <Original>{ES}es</Original>
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 7</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(7)	De SPRFMO-commissie heeft tijdens haar jaarvergaderingen van 2018, 2019, 2020, 2021, 2022, 2023 en 2024 verdere maatregelen vastgesteld voor de instandhouding van de onder haar bevoegdheid vallende visbestanden in verband met bodemvisserij, overlading, kieuwnetten, waarnemersprogramma’s en -gegevens en volgsystemen voor vaartuigen, alsook nieuwe maatregelen, met name een nieuw protocol voor inspecties aan boord op volle zee, met inbegrip van procedures voor vermeende inbreuken, en maatregelen inzake verontreiniging van de zee en inzake de markering en identificatie van vissersvaartuigen.
	(7)	De SPRFMO-commissie heeft tijdens haar jaarvergaderingen van 2018, 2019, 2020, 2021, 2022, 2023 en 2024 verdere maatregelen vastgesteld voor de instandhouding van de onder haar bevoegdheid vallende visbestanden in verband met bodemvisserij, overlading, kieuwnetten, waarnemersprogramma’s en -gegevens en volgsystemen voor vaartuigen, alsook nieuwe maatregelen, met name een nieuw protocol voor inspecties aan boord op volle zee, met inbegrip van procedures voor vermeende inbreuken, en maatregelen inzake verontreiniging van de zee en inzake de markering en identificatie van vissersvaartuigen; de nieuwe vereisten moeten naar behoren met de lidstaten worden gecoördineerd om de technische en economische haalbaarheid ervan te waarborgen, met name in regio’s die zijn getroffen door recente zeer controversiële beheersbeslissingen, zoals de voorgestelde inkrimpingen voor de trawlvloten in de Middellandse Zee, die een bedreiging vormen voor de continuïteit van de sector en de afhankelijkheid van invoer uit derde landen vergroten.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 8</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(8)	Dergelijke maatregelen zijn bindend voor de Unie. Zij moeten daarom in het Unierecht worden omgezet.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Overweging 10</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(10)	De NAFO heeft tijdens haar jaarvergaderingen in 2023 en 2024 verdere maatregelen vastgesteld voor de instandhouding van de onder haar bevoegdheid vallende visbestanden met betrekking tot kabeljauw in sector 2J3KL, met inbegrip van sluiting, bijvangst en aan boord houden, waarnemers, bewaking en een relevante aanvullende procedure voor ernstige inbreuken.
	(10)	De NAFO heeft tijdens haar jaarvergaderingen in 2023 en 2024 verdere maatregelen vastgesteld voor de instandhouding van de onder haar bevoegdheid vallende visbestanden met betrekking tot kabeljauw in sector 2J3KL, met inbegrip van sluiting, bijvangst en aan boord houden, waarnemers, bewaking en een relevante aanvullende procedure voor ernstige inbreuken; voorts moet bij toekomstige beperkingen van bodemvistuig in kwetsbare gebieden in de Atlantische Oceaan onderscheid worden gemaakt tussen technieken met effecten die sterk verschillen; met name moet het gebruik van de grondbeug, die van zeer selectieve aard is en een beperkte impact heeft op de bentische ecosystemen, moet worden uitgesloten van het verbod dat geldt in de 87 betrokken Atlantische gebieden. De toepassing van algemene beperkingen zonder dit onderscheid zou de levensvatbaarheid van duurzame vlootsegmenten in gevaar brengen zonder werkelijke milieuvoordelen op te leveren.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 11</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(11)	Dergelijke maatregelen zijn bindend voor de Unie. Zij moeten daarom in het Unierecht worden omgezet.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 11</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(11)	Deze maatregelen zijn bindend voor de Unie. Zij moeten daarom in het Unierecht worden omgezet.
	(11)	Deze maatregelen zijn bindend voor de Unie. Zij moeten daarom in het Unierecht worden omgezet, waarbij de economische levensvatbaarheid van visserijondernemingen moet worden gewaarborgd en te allen tijde rekening moet worden gehouden met de sociaal-economische gevolgen voor kustgebieden die van de visserij afhankelijk zijn.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 13</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(13)	De IATTC heeft tijdens haar jaarvergaderingen van 2020, 2021, 2022, 2023 en 2024 maatregelen vastgesteld voor de instandhouding van de visbestanden die onder haar bevoegdheid vallen in verband met de activering van boeien met visaantrekkende voorzieningen (FAD’s), de vermindering van verstrikking in FAD’s en het gebruik van biologisch afbreekbare materialen, het rapporteren van vangsten van Pacifische blauwvintonijn, minimumvereisten inzake vaartuiggegevens, wijzigingen in het volgsysteem voor vaartuigen, de invoering van een elektronisch monitoringsysteem, met inbegrip van het verzamelen van visserijgegevens, de bescherming van zijdehaaien, de veilige vrijlating van haaien, het verzamelen van gegevens over haaiensoorten en updates van nalevingsverslagen.
	(13)	De IATTC heeft tijdens haar jaarvergaderingen van 2020, 2021, 2022, 2023 en 2024 maatregelen vastgesteld voor de instandhouding van de visbestanden die onder haar bevoegdheid vallen in verband met de activering van boeien met visaantrekkende voorzieningen (FAD’s), de vermindering van verstrikking in FAD’s en het gebruik van biologisch afbreekbare materialen, het rapporteren van vangsten van Pacifische blauwvintonijn, minimumvereisten inzake vaartuiggegevens, wijzigingen in het volgsysteem voor vaartuigen, de invoering van een elektronisch monitoringsysteem, met inbegrip van het verzamelen van visserijgegevens, de bescherming van zijdehaaien, de veilige vrijlating van haaien, het verzamelen van gegevens over haaiensoorten en updates van nalevingsverslagen; de gegevensverzameling en de volgsystemen moeten op betrouwbare wijze worden gewaarborgd; recente gevallen van ontoereikende transparantie of vertragingen bij de indiening van gegevens door bepaalde lidstaten zijn zorgwekkend, aangezien dit de geloofwaardigheid van het Europese controlesysteem in het gedrang brengt.


Or. <Original>{ES}es</Original>
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 14</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(14)	Dergelijke maatregelen zijn bindend voor de Unie. Zij moeten daarom in het Unierecht worden omgezet.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>283</NumAm>
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 16</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(16)	De WCPFC heeft tijdens haar jaarvergaderingen van 2022 en 2023 maatregelen vastgesteld met betrekking tot bunkerdiensten en de bescherming van haaien en het gebruik van bijlijnen, stalen onderlijnen en haaienlijnen door beugvisserijvaartuigen van de Unie, met een verbod op het aan boord houden en de verplichting tot vrijlating van haaien, alsook het inleveren of teruggooien van onopzettelijk gevangen exemplaren van oceanische witpunthaaien en zijdehaaien.
	(16)	De WCPFC heeft tijdens haar jaarvergaderingen van 2022 en 2023 maatregelen vastgesteld met betrekking tot bunkerdiensten en de bescherming van haaien en het gebruik van bijlijnen, stalen onderlijnen en haaienlijnen door beugvisserijvaartuigen van de Unie, met een verbod op het aan boord houden en de verplichting tot vrijlating van haaien, alsook het inleveren of teruggooien van onopzettelijk gevangen exemplaren van oceanische witpunthaaien en zijdehaaien. De Unie moet er tevens voor zorgen dat vloten van derde landen die onder de WCPFC-regels vallen, aan hetzelfde niveau van toezicht en controle voldoen, aangezien ongelijke handhaving het concurrentievermogen van de exploitanten uit de Unie ondermijnt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 17</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(17)	Dergelijke maatregelen zijn bindend voor de Unie. Zij moeten daarom in het Unierecht worden omgezet.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Overweging 19</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(19)	De IOTC heeft vervolgens tijdens haar jaarvergaderingen van 2022, 2023 en 2024 en tijdens haar zesde bijzondere zitting maatregelen vastgesteld voor de instandhouding van de onder haar bevoegdheid vallende visbestanden wat betreft het beheer van verankerde en niet-verankerde visaantrekkende voorzieningen, vrijwillige sluiting van de visserij, overladingen, instandhoudingsmaatregelen voor walvisachtigen en zeevogels, regionale waarnemersregelingen, plannen voor de monitoring van vaartuigen, normen voor elektronische monitoring en haveninspecties.
	(19)	De IOTC heeft vervolgens tijdens haar jaarvergaderingen van 2022, 2023 en 2024 en tijdens haar zesde bijzondere zitting maatregelen vastgesteld voor de instandhouding van de onder haar bevoegdheid vallende visbestanden wat betreft het beheer van verankerde en niet-verankerde visaantrekkende voorzieningen, vrijwillige sluiting van de visserij, overladingen, instandhoudingsmaatregelen voor walvisachtigen en zeevogels, regionale waarnemersregelingen, plannen voor de monitoring van vaartuigen, normen voor elektronische monitoring en haveninspecties; de vastgestelde maatregelen moeten rekening houden met de sociaal-economische realiteit van de vloten en ervoor zorgen dat de aanvullende verplichtingen het concurrentievermogen van de Europese vloot ten opzichte van derde landen met aanzienlijk lagere milieu- en arbeidsnormen niet in gevaar brengen.
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<Article>Overweging 20</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(20)	Bij IOTC-resolutie 24/06 is een verbod ingevoerd op het teruggooien van grootoogtonijn, gestreepte tonijn, geelvintonijn en niet-doelsoorten die zijn gevangen door vaartuigen die in het IOTC-machtigingsregister staan ingeschreven en actief zijn in het bevoegdheidsgebied van de IOTC; vissersvaartuigen van de Unie die andere soorten vistuig gebruiken dan die welke door ringzegenvaartuigen worden gebruikt, worden aangemoedigd om alle voor menselijke consumptie geschikte vis aan boord te houden en vervolgens aan te landen, en om alle redelijke maatregelen te nemen om ervoor te zorgen dat niet-doelsoorten die levend zijn gevangen, veilig worden vrijgelaten, voor zover mogelijk, rekening houdend met de veiligheid van de bemanning; en om alle dode niet-doelsoorten aan boord te houden en vervolgens aan te landen, met uitzondering van die soorten die als ongeschikt voor menselijke consumptie worden beschouwd of die niet mogen worden gehouden.
	(20)	Bij IOTC-resolutie 24/06 is een verbod ingevoerd op het teruggooien van grootoogtonijn, gestreepte tonijn, geelvintonijn en niet-doelsoorten die zijn gevangen door vaartuigen die in het IOTC-machtigingsregister staan ingeschreven en actief zijn in het bevoegdheidsgebied van de IOTC; vissersvaartuigen van de Unie die andere soorten vistuig gebruiken dan die welke door ringzegenvaartuigen worden gebruikt, worden aangemoedigd om alle voor menselijke consumptie geschikte vis aan boord te houden en vervolgens aan te landen, en om alle redelijke maatregelen te nemen om ervoor te zorgen dat niet-doelsoorten die levend zijn gevangen, veilig worden vrijgelaten, voor zover mogelijk, rekening houdend met de veiligheid van de bemanning; en om alle dode niet-doelsoorten aan boord te houden en vervolgens aan te landen, met uitzondering van die soorten die als ongeschikt voor menselijke consumptie worden beschouwd of die niet mogen worden gehouden; deze maatregel moet pragmatisch en flexibel worden uitgevoerd, waarbij ervoor wordt gezorgd dat exploitanten uit de EU niet worden gestraft voor onvermijdelijke bijvangsten wanneer zij blijk hebben gegeven van zorgvuldigheid en dat de haveninfrastructuur in de regio toereikend is om dergelijke aanlandingen te verwerken zonder de logistieke activiteit van de vloot te verstoren.
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<Article>Overweging 21</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(21)	Deze maatregelen zijn bindend voor de Unie. Zij moeten daarom in het Unierecht worden omgezet.
	(21)	Deze maatregelen, die voortkomen uit de Iccat, de SPRFMO, de NAFO, de IATTC, de WCPFC en de IOTC, zijn bindend voor de Unie. Zij moeten daarom in het Unierecht worden omgezet op zodanige wijze dat een gelijk speelveld wordt gewaarborgd voor exploitanten uit de Unie ten opzichte van exploitanten uit andere verdragsluitende partijen, tenzij dergelijke aanbevelingen reeds volledig worden behandeld en gedekt door bestaande wetgeving van de Unie.
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<Article>Overweging 21 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(21 bis)	De aanbevelingen moeten strikt worden omgezet om een gelijk speelveld voor alle exploitanten tot stand te brengen, terwijl de administratieve lasten tot een minimum moeten worden beperkt en verplichtingen die verder gaan dan die welke in de aanbevelingen zijn uiteengezet, moeten worden vermeden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Article>Overweging 21 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(21 ter)	Het is absoluut noodzakelijk dat de Unie de sociaal-economische gevolgen van visserijbeheersmaatregelen zorgvuldig in overweging neemt en, waar nodig, de gevolgen ervan voor de visserijsector en de kustgemeenschappen beoordeelt. Dergelijke maatregelen zijn gebaseerd op het beste beschikbare wetenschappelijke advies, voldoen aan artikel 2 van het gemeenschappelijk visserijbeleid, waarbij de levensvatbaarheid en het concurrentievermogen van de EU-visserij worden gegarandeerd, bevorderen duurzame vlootcapaciteit en ondersteunen de ontwikkeling van de kustvisserij.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 22</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(22)	Sommige bepalingen van de SPRFMO, de NAFO, de IATTC, de IOTC en de Iccat worden vaker gewijzigd en zullen waarschijnlijk tijdens toekomstige jaarvergaderingen van de SPRFMO, de NAFO, de IATTC, de IOTC en de Iccat worden gewijzigd. Teneinde dergelijke toekomstige wijzigingen snel om te zetten in Unierecht moet aan de Commissie de bevoegdheid worden overgedragen om overeenkomstig artikel 290 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie als volgt handelingen vast te stellen: i) met betrekking tot de SPRFMO: over termijnen, de afstand tot het contactgebied, de afstanden in verband met de kennisgeving van overlading, gegevens- en informatievereisten en het verstrekken van vaartuiggegevens; met betrekking tot de NAFO: over maatregelen met betrekking tot de taken van de lidstaten in verband met de indiening van wijzigingen in de bijvangsten die aan boord worden gehouden, sluitingsperioden, kwalificaties, taken en opleiding van waarnemers, validering van waarnemersgegevens, veiligheidsuitrusting van waarnemers, rechten en plichten van exploitanten en kapiteins van vaartuigen van de Unie, procedures in noodgevallen; ii) met betrekking tot de instandhoudings- en nalevingsmaatregelen van de NAFO: over wijzigingen in de sluitingsperioden, het aan boord houden van vangsten, de taken van de kapitein in verband met achtergelaten vistuig, het terughalen ervan, afwijkingen van het waarnemersprogramma en een verwijzing naar het door de lidstaten te gebruiken waarnemingsdocument voor vaartuigen; iii) met betrekking tot de IATTC: over maatregelen in verband met IATTC-verwijzingen naar richtsnoeren voor de veilige vrijlating van haaien, en een vragenlijst van de lidstaten over de naleving; iv) met betrekking tot de IOTC: over maatregelen in verband met FAD’s van de IOTC; en v) met betrekking tot de Iccat-verordening inzake blauwvintonijn: over de termijnen voor de rapportageverplichting, de termijnen voor de visseizoenen, het percentage en de referentiepunten en de informatie die bij de Commissie moet worden ingediend.
	(22)	Sommige bepalingen van de SPRFMO, de NAFO, de IATTC, de IOTC en de Iccat worden vaker gewijzigd en zullen waarschijnlijk tijdens toekomstige jaarvergaderingen van de SPRFMO, de NAFO, de IATTC, de IOTC en de Iccat worden gewijzigd. Teneinde dergelijke toekomstige wijzigingen snel om te zetten in Unierecht, zonder dat de noodzaak om snel op te treden wordt gebruikt om aanvullende beperkingen in te voeren die niet naar behoren met het Europees Parlement en de lidstaten zijn besproken, moet aan de Commissie de bevoegdheid worden overgedragen om overeenkomstig artikel 290 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie handelingen vast te stellen. In dit verband is versterkte bewaking belangrijk om te voorkomen dat gedelegeerde handelingen unilateraal worden gebruikt om verdere beperkingen van de visserij-inspanning op te leggen, zoals de beperkingen die onlangs zijn voorgesteld voor de Middellandse Zee, die door de betrokken sectoren op grote schaal zijn verworpen en de sociaal-economische levensvatbaarheid van visserijgemeenschappen in gevaar kunnen brengen. Op basis hiervan moeten de gedelegeerde bevoegdheden strikt binnen de door de wetgever vastgestelde grenzen worden uitgeoefend en overeenkomstig de volgende bepalingen worden toegepast: i) met betrekking tot de SPRFMO: over termijnen, de afstand tot het contactgebied, de afstanden in verband met de kennisgeving van overlading, gegevens- en informatievereisten en het verstrekken van vaartuiggegevens; met betrekking tot de NAFO: over maatregelen met betrekking tot de taken van de lidstaten in verband met de indiening van wijzigingen in de bijvangsten die aan boord worden gehouden, sluitingsperioden, kwalificaties, taken en opleiding van waarnemers, validering van waarnemersgegevens, veiligheidsuitrusting van waarnemers, rechten en plichten van exploitanten en kapiteins van vaartuigen van de Unie, procedures in noodgevallen; ii) met betrekking tot de instandhoudings- en nalevingsmaatregelen van de NAFO: over wijzigingen in de sluitingsperioden, het aan boord houden van vangsten, de taken van de kapitein in verband met achtergelaten vistuig, het terughalen ervan, afwijkingen van het waarnemersprogramma en een verwijzing naar het door de lidstaten te gebruiken waarnemingsdocument voor vaartuigen; iii) met betrekking tot de IATTC: over maatregelen in verband met IATTC-verwijzingen naar richtsnoeren voor de veilige vrijlating van haaien, en een vragenlijst van de lidstaten over de naleving; iv) met betrekking tot de IOTC: over maatregelen in verband met FAD’s van de IOTC; en v) met betrekking tot de Iccat-verordening inzake blauwvintonijn: over de termijnen voor de rapportageverplichting, de termijnen voor de visseizoenen, het percentage en de referentiepunten en de informatie die bij de Commissie moet worden ingediend.
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(23)	Het is van bijzonder belang dat de Commissie bij haar voorbereidende werkzaamheden tot passende raadplegingen overgaat, onder meer op deskundigenniveau, en dat die raadplegingen gebeuren in overeenstemming met de beginselen die zijn vastgelegd in het Interinstitutioneel Akkoord van 13 april 2016 over beter wetgeven13. Met name om te zorgen voor gelijke deelname aan de voorbereiding van gedelegeerde handelingen ontvangen het Europees Parlement en de Raad alle documenten op hetzelfde tijdstip als de deskundigen van de lidstaten, en hebben hun deskundigen systematisch toegang tot de vergaderingen van de deskundigengroepen van de Commissie die zich bezighouden met de voorbereiding van de gedelegeerde handelingen,
	(23)	Het is van bijzonder belang dat de Commissie bij haar voorbereidende werkzaamheden tot passende raadplegingen overgaat, onder meer op deskundigenniveau en op niveau van de rechtstreekse vertegenwoordigers van de visserijsector (zoals adviesraden en producentenorganisaties), en dat die raadplegingen gebeuren in overeenstemming met de beginselen die zijn vastgelegd in het Interinstitutioneel Akkoord van 13 april 2016 over beter wetgeven13, teneinde ervoor te zorgen dat de gedelegeerde handelingen in overeenstemming zijn met de operationele realiteit van de vloot. Met name om te zorgen voor gelijke deelname aan de voorbereiding van gedelegeerde handelingen ontvangen het Europees Parlement en de Raad alle documenten op hetzelfde tijdstip als de deskundigen van de lidstaten, en hebben hun deskundigen systematisch toegang tot de vergaderingen van de deskundigengroepen van de Commissie die zich bezighouden met de voorbereiding van de gedelegeerde handelingen.

	_________________
	_________________

	13 PB L 123 van 12.5.2016, blz. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
	13 PB L 123 van 12.5.2016, blz. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
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	(23)	Het is van bijzonder belang dat de Commissie bij haar voorbereidende werkzaamheden tot passende raadplegingen overgaat, onder meer op deskundigenniveau, en dat die raadplegingen gebeuren in overeenstemming met de beginselen die zijn vastgelegd in het Interinstitutioneel Akkoord van 13 april 2016 over beter wetgeven13. Met name om te zorgen voor gelijke deelname aan de voorbereiding van gedelegeerde handelingen ontvangen het Europees Parlement en de Raad alle documenten op hetzelfde tijdstip als de deskundigen van de lidstaten, en hebben hun deskundigen systematisch toegang tot de vergaderingen van de deskundigengroepen van de Commissie die zich bezighouden met de voorbereiding van de gedelegeerde handelingen,
	(23)	Het is van bijzonder belang dat de Commissie bij haar voorbereidende werkzaamheden tot passende raadplegingen overgaat, onder meer op deskundigenniveau, en dat die raadplegingen gebeuren in overeenstemming met de beginselen die zijn vastgelegd in het Interinstitutioneel Akkoord van 13 april 2016 over beter wetgeven13. Met name om te zorgen voor gelijke deelname aan de voorbereiding van gedelegeerde handelingen ontvangen het Europees Parlement en de Raad alle documenten op hetzelfde tijdstip als de deskundigen van de lidstaten, en hebben hun deskundigen systematisch toegang tot de vergaderingen van de deskundigengroepen van de Commissie die zich bezighouden met de voorbereiding van de gedelegeerde handelingen, en bovendien kan gebruik worden gemaakt van de mogelijkheid dat de Commissie wordt uitgenodigd voor vergaderingen in het Europees Parlement of de Raad voor een verdere gedachtewisseling over de voorbereiding van gedelegeerde handelingen.

	_________________
	_________________

	13 PB L 123 van 12.5.2016, blz. 1, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
	13 PB L 123 van 12.5.2016, blz. 1, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
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	(23 bis)	De Commissie overlegt met het Parlement en de Raad over het gezamenlijke omzettingsproces van de ROVB’s, waarbij verschillende verordeningen worden gewijzigd vóór de volgende vaststelling, en moet vervolgens een beoordeling maken van het proces binnen drie jaar na de bekendmaking van de huidige verordening, en elke drie jaar na die datum.
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	(23 bis)	Bij de deelname van de Unie aan ROVB’s moeten de prerogatieven van de lidstaten worden geëerbiedigd. De omzetting mag de nationale autonomie niet verzwakken en geen onevenredige verplichtingen opleggen aan de kleinschalige visserij, met name in de Middellandse Zee, die niet de bron van de overcapaciteit is.
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	(23 ter)	Wanneer ROVB-maatregelen er systematisch niet in slagen een gelijk speelveld ten opzichte van vloten van derde landen te waarborgen of onevenwichtige beperkingen opleggen aan exploitanten uit de Unie, heroverweegt de Unie haar steun voor dergelijke maatregelen en streeft zij zo nodig naar een herziening ervan.
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	7.	In aanvulling op de in lid 6 vermelde voorwaarden die van toepassing zijn op vissersvaartuigen van de Unie met een lengte over alles van minder dan 12 meter, geldt dat zij per visreis niet meer dan één exemplaar Zuid-Atlantische kortvinmakreelhaai aan boord mogen houden.
	(Niet van toepassing op de Nederlandse versie)	 
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	2.	Vangstvaartuigen van de Unie laten onopzettelijk gevangen roggen van het geslacht Mobula voor zover mogelijk ongedeerd vrij zodra zij in het net, aan de haak of op het vaartuig worden opgemerkt, op zodanige wijze dat de afzonderlijke roggen zo min mogelijk worden gedeerd.
	2.	Vangstvaartuigen van de Unie laten onopzettelijk gevangen roggen van het geslacht Mobula voor zover mogelijk en rekening houdend met technische en veiligheidsbeperkingen ongedeerd vrij zodra zij in het net, aan de haak of op het vaartuig worden opgemerkt, op zodanige wijze dat de afzonderlijke roggen zo min mogelijk worden gedeerd.
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	(20)	“register van de SPRFMO van gemachtigde inspectievaartuigen en autoriteiten van het inspectievaartuig”: de lijst van inspectievaartuigen en autoriteiten die toestemming hebben om in het SPRFMO-verdragsgebied aan boord te gaan en inspecties uit te voeren; deze lijst wordt door het SPRFMO-secretariaat bijgehouden op basis van kennisgevingen door de verdragsluitende partijen en de samenwerkende niet-verdragsluitende partij;
	(20)	“register van de SPRFMO van gemachtigde inspectievaartuigen en autoriteiten van het inspectievaartuig”: de lijst van inspectievaartuigen en autoriteiten die toestemming hebben om in het SPRFMO-verdragsgebied aan boord te gaan en inspecties uit te voeren; deze lijst wordt door het SPRFMO-secretariaat bijgehouden op basis van kennisgevingen door de Commissie of het EBVC, de verdragsluitende partijen en de samenwerkende niet-verdragsluitende partij. De lidstaten stellen de Commissie of het EBVC in kennis van hun inspectievaartuigen en autoriteiten die toestemming hebben om in het SPRFMO-verdragsgebied aan boord te gaan en inspecties uit te voeren;
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	1.	De bodemvisserij in het SPRFMO-verdragsgebied in het kader van dit hoofdstuk vindt alleen plaats in de in bijlage XIV vermelde beheersgebieden voor bodemtrawl-, pelagische trawl- en bodemlijnvisserij. In deze gebieden:
	1.	De bodemvisserij in het SPRFMO-verdragsgebied in het kader van dit hoofdstuk vindt alleen plaats in de in bijlage XIV vermelde beheersgebieden voor bodemtrawl-, pelagische trawl- en bodemlijnvisserij, zoals vastgelegd in de bindende besluiten van de SPRFMO. In deze gebieden:
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	2.	Lidstaten die voornemens zijn in het beheersgebied uit bijlage XIV bodemvisserijactiviteiten te verrichten, dienen uiterlijk 75 dagen vóór de vergadering van het wetenschappelijk comité van de SPRFMO waar zij hun verzoek willen laten behandelen, een verzoek om toelating in bij de Commissie. De Commissie zendt het verzoek uiterlijk 60 dagen vóór de vergadering van het wetenschappelijk comité van de SPRFMO door aan het SPRFMO-secretariaat. Het verzoek bevat een bodemvisserijeffectbeoordeling van de voorgestelde visserijactiviteiten.
	2.	Lidstaten die voornemens zijn in het beheersgebied uit bijlage XIV bodemvisserijactiviteiten te verrichten, dienen uiterlijk 45 dagen vóór de vergadering van het wetenschappelijk comité van de SPRFMO waar zij hun verzoek willen laten behandelen, een verzoek om toelating in bij de Commissie. De Commissie zendt het verzoek uiterlijk 60 dagen vóór de vergadering van het wetenschappelijk comité van de SPRFMO door aan het SPRFMO-secretariaat. Het verzoek bevat een voorlopige bodemvisserijeffectbeoordeling van de voorgestelde visserijactiviteiten.
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	2.	De lidstaten melden contacten met kwetsbare mariene ecosystemen aan de Commissie op basis van de richtsnoeren in bijlage IV, met inbegrip van een gedetailleerde beschrijving van het contact, een vergelijking van het contact met de bestaande modelvoorspelling en voorgestelde beheersmaatregelen om significante nadelige effecten op kwetsbare mariene ecosystemen te voorkomen, om na te gaan of er waarschijnlijk een kwetsbaar marien ecosysteem aanwezig zal zijn in het contactgebied en/of het omliggende gebied, of een significant nadelig effect heeft plaatsgevonden en of het risico van een significant nadelig effect zich in de toekomst zal voordoen. De Commissie zendt die informatie onverwijld door aan het SPRFMO-secretariaat.
	2.	De vissersvaartuigen melden contacten met kwetsbare mariene ecosystemen aan de vlaggenlidstaat op basis van de richtsnoeren in bijlage IV, met inbegrip van een gedetailleerde beschrijving van het contact. De vlaggenlidstaat maakt een vergelijking van het contact met de bestaande modelvoorspelling en voorgestelde beheersmaatregelen om significante nadelige effecten op kwetsbare mariene ecosystemen te voorkomen, om na te gaan of er waarschijnlijk een kwetsbaar marien ecosysteem aanwezig zal zijn in het contactgebied en/of het omliggende gebied, of een significant nadelig effect heeft plaatsgevonden en of het risico van een significant nadelig effect zich in de toekomst zal voordoen. De betrokken lidstaat zendt die meldingen onverwijld door aan de Commissie. De Commissie zendt die informatie onverwijld door aan het SPRFMO-secretariaat.
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	a)	uiterlijk 130 dagen voor de vergadering van het wetenschappelijk comité van de SPRFMO, ter informatie, een beknopte beschrijving van hun voorgenomen visserijoperatieplan, met gebruikmaking van het model voor een beknopte beschrijving van het visserijoperatieplan15. De Commissie zendt deze informatie uiterlijk 120 dagen vóór de vergadering van het wetenschappelijk comité van de SPRFMO door aan het SPRFMO-secretariaat;
	a)	uiterlijk 75 dagen voor de vergadering van het wetenschappelijk comité van de SPRFMO, ter informatie, een beknopte beschrijving van hun voorgenomen visserijoperatieplan, met gebruikmaking van het model voor een beknopte beschrijving van het visserijoperatieplan15. De Commissie zendt deze informatie uiterlijk 120 dagen vóór de vergadering van het wetenschappelijk comité van de SPRFMO door aan het SPRFMO-secretariaat;

	_________________
	_________________

	15 Te raadplegen op: https://www.sprfmo.int/science/.
	15 Te raadplegen op: https://www.sprfmo.int/science/.
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	1.	In het geval van overlading van in het SPRFMO-verdragsgebied gevangen visbestanden geeft de vlaggenlidstaat van het ontvangende vissersvaartuig van de Unie, ten minste 36 uur vóór de geschatte starttijd van de overlading, de voorafgaande kennisgeving van overlading van de SPRFMO gelijktijdig door aan de Commissie en het SPRFMO-secretariaat, overeenkomstig bijlage VII. Een dergelijke kennisgeving is vereist, ongeacht waar de overlading heeft plaatsgevonden.
	1.	In het geval van overlading van in het SPRFMO-verdragsgebied gevangen visbestanden geeft de vlaggenlidstaat van het ontvangende vissersvaartuig van de Unie, ten minste 36 uur vóór de geschatte starttijd van de overlading, de voorafgaande kennisgeving van overlading van de SPRFMO gelijktijdig door aan de Commissie en het SPRFMO-secretariaat, overeenkomstig bijlage VII, waarbij hij erop toeziet dat de aangewezen instanties de nationale controleprocedure niet dwarsbomen of terzijde schuiven. Een dergelijke kennisgeving is vereist, ongeacht waar de overlading heeft plaatsgevonden.
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	2.	Indien de in lid 1 bedoelde overlading niet begint binnen 72 uur na de meegedeelde geschatte starttijd van overlading of binnen 50 zeemijl van de geraamde locatie die in de voorafgaande kennisgeving van overlading is meegedeeld, stelt de vlaggenlidstaat van het ontvangende vissersvaartuig zo spoedig mogelijk en gelijktijdig de Commissie en het SPRFMO-secretariaat in kennis van de gewijzigde informatie van de voorafgaande kennisgeving van overlading van de SPRFMO, overeenkomstig bijlage VII.
	2.	Indien de in lid 1 bedoelde overlading niet begint binnen 72 uur na de meegedeelde geschatte starttijd van overlading of binnen 50 zeemijl van de geraamde locatie die in de voorafgaande kennisgeving van overlading is meegedeeld, stelt de vlaggenlidstaat van het ontvangende vissersvaartuig zo spoedig mogelijk en gelijktijdig de Commissie en het SPRFMO-secretariaat in kennis van de gewijzigde informatie van de voorafgaande kennisgeving van overlading van de SPRFMO, overeenkomstig bijlage VII. Dergelijke kennisgevingen mogen niet leiden tot een verdubbeling van bestaande nationale rapportagesystemen en kunnen worden gedaan door middel van een enkele kennisgeving die via de bevoegde nationale instantie wordt ingediend.
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	3.	Indien een gemelde overlading niet plaatsvindt, stelt de vlaggenlidstaat van het ontvangende Unievissersvaartuig de Commissie en het SPRFMO-secretariaat daarvan gelijktijdig en zo spoedig mogelijk, maar uiterlijk vijf werkdagen na het gemelde tijdstip van overlading, in kennis.
	3.	Indien een gemelde overlading niet plaatsvindt, stelt de vlaggenlidstaat van het ontvangende Unievissersvaartuig de Commissie en het SPRFMO-secretariaat daarvan gelijktijdig en zo spoedig mogelijk, maar uiterlijk vijf werkdagen na het gemelde tijdstip van overlading, in kennis. Dergelijke kennisgevingen mogen niet leiden tot een verdubbeling van bestaande nationale rapportagesystemen en kunnen worden gedaan door middel van een enkele kennisgeving die via de bevoegde nationale instantie wordt ingediend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 10</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2018/975</DocAmend2>
<Article2>Artikel 25 – lid 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De waarnemer vult de waarnemersgegevens van het SPRFMO-overladingslogblad in overeenkomstig bijlage VIII en geeft deze informatie uiterlijk 20 dagen nadat hij van boord gaat elektronisch door aan de bevoegde autoriteiten van de lidstaat waarvan het ontvangende vissersvaartuig van de Unie de vlag voert.
	5.	De waarnemer vult de waarnemersgegevens van het SPRFMO-overladingslogblad in overeenkomstig bijlage VIII en geeft deze informatie uiterlijk vijf dagen nadat hij van boord gaat elektronisch door aan de bevoegde autoriteiten van de lidstaat waarvan het ontvangende vissersvaartuig van de Unie de vlag voert.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Ton Diepeveen, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2018/975</DocAmend2>
<Article2>Artikel 28 septdecies – lid 2 – punt h</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	h)	zij hebben onbeperkt toegang tot maaltijden, accommodatie en sanitaire voorzieningen die van een standaard zijn die vergelijkbaar zijn met die welke gewoonlijk aan een officier aan boord van het vaartuig geboden worden, alsook tot medische faciliteiten die voldoen aan de internationale maritieme normen;
	h)	zij hebben onbeperkt toegang tot maaltijden, accommodatie en sanitaire voorzieningen van een redelijke standaard, afhankelijk van de ruimte op het vaartuig en zonder afbreuk te doen aan de minimumvoorwaarden inzake de levensomstandigheden voor de bemanning, alsook tot medische faciliteiten die voldoen aan de internationale maritieme normen;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Ton Diepeveen, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2018/975</DocAmend2>
<Article2>Artikel 28 vicies – punt e</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	zij zorgen ervoor dat vaartuigen die in het SPRFMO-verdragsgebied actief zijn, voldoende ruimte voor de waarnemer hebben om indien nodig de bijvangst te bemonsteren of andere bemonsteringsactiviteiten uit te voeren, op een veilige manier die de verstoring van de activiteiten van het vaartuig beperkt, met een speciaal bemonsteringsstation en andere apparatuur zoals weegschalen;
	e)	zij zorgen ervoor dat vaartuigen die in het SPRFMO-verdragsgebied actief zijn, binnen de technische en operationele beperkingen van elk vaartuig voldoende ruimte voor de waarnemer hebben om indien nodig de bijvangst te bemonsteren of andere bemonsteringsactiviteiten uit te voeren, op een veilige manier die de verstoring van de activiteiten van het vaartuig beperkt, met een speciaal bemonsteringsstation en andere apparatuur zoals weegschalen;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Ton Diepeveen, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2018/975</DocAmend2>
<Article2>Artikel 28 vicies – punt l</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	l)	zij voorzien de waarnemer aan boord van het vaartuig, zonder kosten voor de waarnemer, het waarnemersprogramma of de dienstverlener, van voedsel, accommodatie, adequate sanitaire voorzieningen en medische voorzieningen die van een standaard zijn die vergelijkbaar zijn met die welke gewoonlijk aan een officier aan boord van het vaartuig geboden worden;
	l)	zij voorzien de waarnemer aan boord van het vaartuig, zonder kosten voor de waarnemer, het waarnemersprogramma of de dienstverlener, van voedsel, accommodatie, adequate sanitaire voorzieningen en medische voorzieningen die van een standaard zijn die vergelijkbaar zijn met die welke gewoonlijk aan een officier aan boord van het vaartuig geboden worden, afhankelijk van de ruimte op het vaartuig en zonder afbreuk te doen aan de minimumvoorwaarden inzake de levensomstandigheden voor de bemanning;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Ton Diepeveen, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2018/975</DocAmend2>
<Article2>Artikel 28 vicies – punt q</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	q)	zij bieden de waarnemer op de brug of in een ander aangewezen gebied voldoende ruimte voor administratieve werkzaamheden, alsook voldoende ruimte aan dek of in de verwerkingsruimte om de taken van de waarnemer uit te voeren;
	q)	zij bieden de waarnemer, binnen de beperkingen van de indeling van elk vaartuig, op de brug of in een ander aangewezen gebied voldoende ruimte voor administratieve werkzaamheden, alsook voldoende ruimte aan dek of in de verwerkingsruimte om de taken van de waarnemer uit te voeren;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Bajada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 8</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 833/2019</DocAmend2>
<Article2>Artikel 30 – lid 3 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	zij zendt het surveillancerapport met betrekking tot een waarneming zoals bedoeld in lid 2 door aan het EBVC, dat het onverwijld doorzendt aan de uitvoerend secretaris van de NAFO voor doorzending aan de verdragsluitende vlaggenstaat van het vaartuig;
	b)	zij zendt het surveillancerapport met betrekking tot een waarneming zoals bedoeld in lid 2 door aan het EBVC, dat het onverwijld doorzendt aan de uitvoerend secretaris van de NAFO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het volgende amendement vervangt amendement 135.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Bajada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/56</DocAmend2>
<Article2>Artikel 4 – lid 1 bis</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1 bis.	Voor ringzegenvaartuigen die hun jaarlijkse vangstbeperking overschrijden, geldt het volgende jaar een langere sluitingsperiode. De in lid 1 van dit artikel bedoelde sluitingsperiode wordt met 10 extra dagen verlengd voor ringzegenvaartuigen die in het voorgaande jaar de jaarlijkse vangstbeperking van 1 200 ton grootoogtonijn hebben overschreden. Voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 1 500 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 13 dagen verlengd. Voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 1 800 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 16 dagen verlengd. voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 2 100 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 19 dagen verlengd; en voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 2 400 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 22 dagen verlengd, in aanvulling op de in lid 1 genoemde sluitingsperiode. De extra sluitingsdagen overeenkomstig dit lid worden in voorkomend geval toegevoegd aan het begin van de sluiting voor vaartuigen die de eerste periode in acht nemen en aan het einde van de sluiting voor vaartuigen die de tweede periode in acht nemen, zodat de sluiting van de eerste periode altijd eindigt op 8 oktober en de tweede periode altijd begint op 9 november van elk jaar.
	1 bis.	Voor de jaren 2026 en 2027-2028 geldt voor ringzegenvaartuigen die in het voorgaande jaar hun jaarlijkse vangstbeperking overschrijden het volgende jaar een langere in lid 1 bedoelde sluitingsperiode, als volgt:

	
	a) voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 1 200 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 10 dagen verlengd;

	
	b) voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 1 500 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 13 dagen verlengd;

	
	c) voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 1 800 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 16 dagen verlengd;

	
	d) voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 2 100 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 19 dagen verlengd;

	
	e) voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 2 400 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 22 dagen verlengd.

	
	  De extra sluitingsdagen overeenkomstig lid 1 bis worden in voorkomend geval toegevoegd aan het begin van de sluiting voor vaartuigen die de eerste periode in acht nemen en aan het einde van de sluiting voor vaartuigen die de tweede periode in acht nemen, zodat de sluiting van de eerste periode altijd eindigt op 8 oktober en de tweede periode altijd begint op 9 november van elk jaar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het volgende amendement vervangt amendement 140.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/56</DocAmend2>
<Article2>Artikel 4 – lid 1 bis</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1 bis.	Voor ringzegenvaartuigen die hun jaarlijkse vangstbeperking overschrijden, geldt het volgende jaar een langere sluitingsperiode. De in lid 1 van dit artikel bedoelde sluitingsperiode wordt met 10 extra dagen verlengd voor ringzegenvaartuigen die in het voorgaande jaar de jaarlijkse vangstbeperking van 1 200 ton grootoogtonijn hebben overschreden. Voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 1 500 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 13 dagen verlengd. Voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 1 800 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 16 dagen verlengd. voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 2 100 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 19 dagen verlengd; en voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 2 400 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 22 dagen verlengd, in aanvulling op de in lid 1 genoemde sluitingsperiode. De extra sluitingsdagen overeenkomstig dit lid worden in voorkomend geval toegevoegd aan het begin van de sluiting voor vaartuigen die de eerste periode in acht nemen en aan het einde van de sluiting voor vaartuigen die de tweede periode in acht nemen, zodat de sluiting van de eerste periode altijd eindigt op 8 oktober en de tweede periode altijd begint op 9 november van elk jaar.
	1 bis.	Voor ringzegenvaartuigen die hun jaarlijkse vangstbeperking overschrijden, geldt het volgende jaar een langere sluitingsperiode, die van toepassing is van 2026 tot en met 2028. De in lid 1 van dit artikel bedoelde sluitingsperiode wordt met 10 extra dagen verlengd voor ringzegenvaartuigen die in het voorgaande jaar de jaarlijkse vangstbeperking van 1 200 ton grootoogtonijn hebben overschreden. Voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 1 500 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 13 dagen verlengd. Voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 1 800 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 16 dagen verlengd. voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 2 100 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 19 dagen verlengd; en voor ringzegenvaartuigen die de jaarlijkse vangstbeperking van 2 400 ton grootoogtonijn hebben overschreden, wordt de sluitingsperiode met 22 dagen verlengd, in aanvulling op de in lid 1 genoemde sluitingsperiode. De extra sluitingsdagen overeenkomstig dit lid worden in voorkomend geval toegevoegd aan het begin van de sluiting voor vaartuigen die de eerste periode in acht nemen en aan het einde van de sluiting voor vaartuigen die de tweede periode in acht nemen, zodat de sluiting van de eerste periode altijd eindigt op 8 oktober en de tweede periode altijd begint op 9 november van elk jaar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – alinea 1 – punt 6</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/56</DocAmend2>
<Article2>Artikel 10 – lid 9</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	9.	Vissersvaartuigen van de Unie vissen niet in gebieden die door de IATTC als kraamkamers voor zijdehaaien zijn geïdentificeerd.
	9.	Vissersvaartuigen van de Unie vissen niet in gebieden die door de IATTC als kraamkamers voor zijdehaaien zijn geïdentificeerd. De lidstaten stellen de informatie over deze gebieden ter beschikking van de exploitanten van de vissersvaartuigen van de Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2022/2343</DocAmend2>
<Article2>Artikel 5 bis – lid 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kunnen besluiten vaartuigen die onder hun vlag varen te verbieden om in het bevoegdheidsgebied van de IOTC gedurende ten minste 31 opeenvolgende dagen op grootoogtonijn, geelvintonijn en gestreepte tonijn te vissen. Vaartuigen met een lengte over alles van minder dan 12 meter die in de EEZ van een lidstaat vissen, kunnen worden uitgesloten.
	1.	De lidstaten kunnen besluiten vaartuigen die onder hun vlag varen te verbieden om in het bevoegdheidsgebied van de IOTC gedurende ten minste twintig opeenvolgende dagen op grootoogtonijn, geelvintonijn en gestreepte tonijn te vissen. Vaartuigen met een lengte over alles van minder dan 12 meter die in de EEZ van een lidstaat vissen, zijn in principe van dit verbod uitgesloten, tenzij de lidstaat anders beslist.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Volker Schnurrbusch</Members>
<AuNomDe>{ESN}namens de ESN-Fractie</AuNomDe>
<Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – alinea 1 – punt 4</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2022/2343</DocAmend2>
<Article2>Artikel 8 bis – lid 8 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	8 bis.	De lidstaten kunnen vaartuigen met een lengte over alles van minder dan 12 meter en vaartuigen die uitsluitend kleinschalige kustvisserij bedrijven, vrijstellen van de verplichtingen met betrekking tot de inzet, monitoring en rapportage van DFAD’s, indien deze vaartuigen dergelijke voorzieningen niet gebruiken bij hun reguliere activiteiten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Volker Schnurrbusch</Members>
<AuNomDe>{ESN}namens de ESN-Fractie</AuNomDe>
<Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – alinea 1 – punt 5</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2022/2343</DocAmend2>
<Article2>Artikel 8 ter – lid 2 – punt a</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	vanaf 1 januari 2026 geen DFAD’s van categorie V meer inzetten en alleen DFAD’s gebruiken van de categorieën I, II III en IV voor biologische afbreekbaarheid, zoals gedefinieerd in bijlage III;
	a)	vanaf 1 januari 2026 geen DFAD’s van categorie V meer inzetten en alleen DFAD’s gebruiken van de categorieën I, II III en IV voor biologische afbreekbaarheid, zoals gedefinieerd in bijlage III. Dit verbod is niet van toepassing op traditionele of ambachtelijke vistuigen die niet worden gebruikt voor industriële aggregatie en niet bijdragen tot de uitputting van bestanden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – alinea 1 – punt 5</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2022/2343</DocAmend2>
<Article2>Artikel 8 ter – lid 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Met ingang van 1 januari 2026 worden DFAD’s permanent gemarkeerd met een specifieke unieke DFAD-identificatiecode van de IOTC, die wordt verstrekt door het IOTC-secretariaat. De markering moet gescheiden zijn van de markering van de instrumentboei.
	4.	Zodra het proces inzake de DFAD-identificatiecode van de IOTC is vastgesteld en niet vóór 1 januari 2026 worden DFAD’s permanent gemarkeerd met een specifieke unieke DFAD-identificatiecode van de IOTC, die wordt verstrekt door het IOTC-secretariaat. De markering moet gescheiden zijn van de markering van de instrumentboei.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – alinea 1 – punt 6</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2022/2343</DocAmend2>
<Article2>Artikel 8 quater – lid 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Vissersvaartuigen van de Unie geven jaarlijks aan hun vlaggenlidstaat het aantal instrumentboeien door dat hen aan het einde van elk kalenderjaar is toegewezen, met inbegrip van instrumentboeien die verloren zijn gegaan of zijn achtergelaten en/of teruggegooid, per vak van 1° bij 1°, per maand gestratificeerd en per soort DFAD. De informatie wordt gestratificeerd naar vloot, jaar, maand en vak van 1° bij 1°, en uitgedrukt als het gemiddelde dagelijkse aantal actieve instrumentboeien in elk stratum. De lidstaten zenden die informatie overeenkomstig artikel 51, lid 2, toe aan de Commissie.
	2.	Vissersvaartuigen van de Unie geven jaarlijks aan hun vlaggenlidstaat het aantal instrumentboeien door dat hen aan het einde van elk kalenderjaar is toegewezen, met inbegrip van instrumentboeien die verloren zijn gegaan of zijn achtergelaten en/of teruggegooid, per vak van 1° bij 1°, per maand gestratificeerd en per soort DFAD. De lidstaat stratificeert de informatie naar vloot, jaar, maand en vak van 1° bij 1°, en uitgedrukt als het gemiddelde dagelijkse aantal actieve instrumentboeien in elk stratum. De lidstaten zenden die informatie overeenkomstig artikel 51, lid 2, toe aan de Commissie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – alinea 1 – punt 6</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2022/2343</DocAmend2>
<Article2>Artikel 8 quater – lid 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De eigenaren van boeien nemen de boeien op die zijn ingezet vóór de inwerkingtreding van het DFAD-register en die nog steeds actief zijn op 1 januari 2026, wanneer het DFAD-register in werking treedt.
	5.	De lidstaten nemen de boeien op die zijn ingezet vóór de inwerkingtreding van het DFAD-register en die nog steeds actief zijn op 1 januari 2026, wanneer het DFAD-register in werking treedt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Volker Schnurrbusch</Members>
<AuNomDe>{ESN}namens de ESN-Fractie</AuNomDe>
<Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – alinea 1 – punt 12</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2022/2343</DocAmend2>
<Article2>Artikel 30 – lid 6 – punt a</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	zorgen ervoor dat voor elk vaartuig dat met elektronische monitoringapparatuur is uitgerust een vaartuigmonitoringplan als bedoeld in bijlage 11 wordt opgesteld en bij de bevoegde autoriteiten van de lidstaat wordt ingeleverd;
	a)	zorgen ervoor dat een vaartuigmonitoringplan als bedoeld in bijlage 11 wordt opgesteld en wordt ingeleverd bij de bevoegde autoriteiten van de lidstaat, die de volledige bevoegdheid behouden om te bepalen of de elektronische monitoringapparatuur geschikt is in het licht van de kenmerken van de nationale vloot en de operationele realiteit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – alinea 1 – punt 2 – a</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2023/2053</DocAmend2>
<Article2>Artikel 34 – lid 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	In afwijking van lid 1 kunnen de lidstaten waar blauwvintonijn wordt aangeland, een kortere termijn vaststellen voor de in lid 1 bedoelde voorafgaande kennisgeving voor vissersvaartuigen van de Unie met een lengte over alles van 12 meter of meer die zijn opgenomen in de in artikel 26 bedoelde lijst van vaartuigen die minder dan drie exemplaren blauwvintonijn of minder dan 1 ton vangen, rekening houdend met het soort visserijproducten en de afstand tussen de visgronden en de haven of aanlandingsplaats, en op voorwaarde dat een dergelijke kortere termijn van voorafgaande kennisgeving geen afbreuk doet aan het vermogen van die lidstaat om inspecties uit te voeren.
	3.	In afwijking van lid 1 kunnen de lidstaten waar blauwvintonijn wordt aangeland, een kortere termijn vaststellen voor de voorafgaande kennisgeving, rekening houdend met het soort visserijproducten en de afstand tussen de visgronden en de haven of aanlandingsplaats, en op voorwaarde dat een dergelijke kortere termijn van voorafgaande kennisgeving geen afbreuk doet aan het vermogen van die lidstaat om inspecties uit te voeren. De lidstaten mogen deze afwijking alleen toepassen op in artikel 26 bedoelde vaartuigen die minder dan drie exemplaren blauwvintonijn of minder dan 1 ton vangen. Indien de vangsten plaatsvinden tussen het tijdstip van de voorafgaande kennisgeving en het tijdstip van aankomst in de haven, mogen de geraamde hoeveelheden aan boord gehouden blauwvintonijn te allen tijde vóór aankomst worden gewijzigd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – alinea 1 – punt 9</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2023/2053</DocAmend2>
<Article2>Artikel 65 ter – lid 1 bis</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1 bis.	Er kan door de bevoegde autoriteit van de kwekerijlidstaat een foutmarge van ten hoogste 5 % worden toegestaan tussen het aantal blauwvintonijnen volgens de beoordeling van overdrachten en het verwachte aantal in de kooi. Indien het margeverschil meer is dan 5 %, gelast de bevoegde autoriteit van de kwekerijlidstaat de vrijlating van het overeenkomstige aantal blauwvintonijnen. De vrijlatingsverrichting wordt uitgevoerd overeenkomstig bijlage XII. Compensatie voor onderlinge verschillen tussen kooien op dezelfde kwekerij is niet toegestaan.
	1 bis.	Er kan door de bevoegde autoriteit van de kwekerijlidstaat een foutmarge van ten hoogste 5 % worden toegestaan tussen het aantal blauwvintonijnen volgens de overheveling binnen de kwekerij en het verwachte aantal in de kooi. Indien het margeverschil meer is dan 5 %, gelast de bevoegde autoriteit van de kwekerijlidstaat de vrijlating van het overeenkomstige aantal blauwvintonijnen. De vrijlatingsverrichting wordt uitgevoerd overeenkomstig bijlage XII. Compensatie voor onderlinge verschillen tussen kooien op dezelfde kwekerij is niet toegestaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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